- PREFEITURA DO MUNICIPIO DE MAUA
DECRETON® 5.5i5 _DE 07 DE  MARGO DE 1.996.

JOSE CARLOS GRECCO, PREFEITO DO MUNICIPIO DE MAUA,
usando das atribuicBes que lhe sde conferidas por Lei, ¢ tendo em vista © que consta do Processo
Administrativo n° 201.369, de 19 de janeiro de 1996, DECRETA:

Art. 1° E o Banco Bradesco S/A, autorizado a receber tributos municipais
em suas agéncias e postos de servigos instalados dentro e fora do Municipio.

Art. 2° A autornizacio de que trata o Artigo 1°, fica subordmada as
condicdes exigidas pela Lei n® 2.332, de 14 de dezembro de 1.990, alterada pela Lei n° 2.478, de
19 de 'maio de 1.993, e sera formalizada através de “Convénio™ a ser firmado entre o Municipio e
o estabelecimento bancario.

Art. 3° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagfio, revogadas
as disposicGes em contrario.

Municipio de Mauva, em

Arq. JOSE CARL@
Prefeito

A ANTONIOQ LEARDINI
Secretario de Financas

Registrado no Depto. de Documentagdo e
Atos Oficiais e afixado ne quadro de editais.

- CARLOS ALFREDO DIAS
Resp. pelo Depto. de Documentagio e
Atos Oficiais
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PREFEITURA DO MUNICIPIO DE MAUA

ANEXO AODECRETON°__5.515 DE 07 DE MARGO DE 1.996

CONVENIO N°

Processo n°
CONVENIO que entre si
celebram, de um lado o
MUNICIPIO DE MAUA e de
outro- lado 0 BANCO
BRADESCO S/A nos termos ¢
condi¢des abaixo relacionados.

Por este instrumento de um lado, o MUNICIPIO DE
MAUA, neste ato representado por seu Prefeito Arquiteto JOSE CARLOS
GRECCO, doravante denominado simplesmente “Prefeitura”, CGC n°
46.522.959/0001-98, e de outro lado, 0 BANCO BRADESCO S/A, CGC
n° 60.746.948/0152-25, estabelecido a Avenida Bardo de Maud, n° 517,
Centro, Mana, neste ato representado por seus admumistradores abaixe
assinados, doravante designado simplesmente “Banco” por for¢a da Lei
Municipal n° 2.332, de 14 de dezembro de 1.990, resolvem celebrar o presente
“CONVENIO”, para prestagio de servigos de arrecadagio de tributos
municipais, mediante as cliusulas abaixo, as quais se comprometem cumprir,

12 A “Prefeitura” concede ao “Banco” autorizagdo
¢ poderes para realizar através de suas agéneias e postos de servigos mstalado
dentro e fora do Municipio, o recebimento de tributos municipais, assim
considerados os impostos, taxas e todos e quaisquer valores que forem devidos
pelos contribuintes a Prefeitura.

2* A “Prefeitura” se obriga a proceder aos
lancamentos e emitir os respectivos carnés dos tributos que forem devidos e a
providenciar a entrega dos mesmos aos contribuintes ou usuarios.

O “Bance” ndo se responsabiliza pelas declaragdes,
calculos, valores, multa, juros, comegdic monetdria e outros elementos
consignados nos documentos de arrecadagdo, competindo-lhe tdo somente
recusar o recebimento quando o documento de arrecadagdo for improprio e
contiver emendas e/ou rasuras que prejudiquem a leitura de seus caracteres.

3% O “Banco” recebera a importancia consignada no
documento de arrecadagiio, autenticando-o mecanicamente, indicando a quantia

recebida e a data do recebimento. :
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ANEXO AODECRETON® 5.515 DE  ¢7 DE MARCO DE 1.996

O “Banco” fica autorizado a receber cheques para
quitacdo dos documentos, objeto deste convémio, desde que sejam
cumulativamente, de emissdo do proprio contribuinte, pagavel na mesma praca

ou em outra agéncta do mesmo sistema regional de compensagio ¢ de valor
igual ao documento de arrecadagdo € com vinculacdo ao pagamento mediante
anotagdo em seu verso.

O valor do cheque acolhido pelo “Banco” na forma
prevista e eventualmente nfo honrado, serd deduzido imediatamente do repasse
a ser efetuado e encaminhado a “Prefeitura”, capeado pelo respectivo aviso
de débito.

4* O “Banco” observara rigorosamente os prazos de
vencimento dos tributos, respondendo pelos erros ou omissSes de seus
funcionarios.

5% O “Bancoe” obriga-se a creditar em conta corrente
da “Prefeitura”, até no maximo de 03 (trés) dias tteis apds a autenticagdo nos
comprovantes de recolhimento, as quantias arrecadadas.

O montante arrecadado relativo aos comprovantes de
recolhimento, devera ser rigorosamente igual ac valor constante do aviso de
crédito respectivo, acompanhado dos mesmos.

6" A “Prefeitura” podera dispor das importincias
depositadas, mmediatamente apds o crédito efetivado pelo “Banco” em sua
conta corrente.

7*  Pela prestado do servigo, o “Bance” cobrard da
“Prefeitura”, a importincia de R$ 1,20 (hum real e vinte centavos) por
documento recebido, no 3° (tercerro) dia util, do més subseqiiente.

& Os créditos em conta corrente da “Prefeitura”
efetuados fora do prazo fixado de 3 (trés) dias, subordinard o estabelecimento
a0 pagamento de atualizagio monetdria, multa € juros moratérios, nos termos
do Artigo 178, da Lei Municipal n° 1.880/83, com a nova redacdo dada pelo
Artigo 1° da Lei 2.259/89. '
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ANEXO AO DECRETON® 5,515 DE 07 DE MARCO DE 1.996

9? Ocorrendo  extravio de comprovante de
arrecadacdo, ficara o “Bance” sujeito & multa de 100% (cem porcento) do
valor do tributo relativo ac documento extraviado.

A secdio de tesouraria da “Prefeitura” emitird
notificaciio de débitos em nome do “Banco”, ocorrendo as infragbes supra,
com prazo de pagamento de 5 (cinco) dias, inscrevendo em divida ativa os
débitos ndo pagos.

10* A arrecadacio pelo “Banco”, nos termos do
presente convénio ¢ feita sem prejuizo de idénticas atribuigdes por parte da
“prefeitura”, cujo orgio arrecadador continuara em pleno funcionamento.

11* Qualquer alteracfio na sistematica dos servigos
ajustados neste convénio dependera de prévia concordancia entre as partes, por
escrito, com antecedéncia necessaria a sua impiantagdo.

O detalhamento das rotinas para execugfo dos
servicos de arrecadagdo, nfio especificadas neste convénio, sera objete de
manual de procedimentos que apés anuéneia das partes, fard parte mtegrante
deste convénio.

12* O presente convénio tera prazo indeterminado,
podendo entretanto ser rescindide a qualquer tempo, por qualquer das partes,
sem que tenham direito a quaisquer indenizagBes ou compensagdes, medianic
demtincia escrita com 30 (trinta) dias de antecedéncia, contados a partir da data
do recebimento da referida comunicacgéo pela outra parte.

13* Em fungfo da assinatura deste convénio ficam
revogados para todos os efeitos legais, quaisquer outros documentos firmados
anteriormente com 0 mesmo objetivo.

14* Fica eleito o foro da comarca de Maud para

solucionar eventuais pendéncias decorrentes do presente convénio, com
rentincia a qualquer outro, por mais privilegiado que seja.
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E por estarem assim justos e contratados, firmam o
presente em 03 (trls) vias de igual teor ¢ para um sé efeito juntamente com as
testemunhas abaixo.

Maua/SP,

Testemunhas:
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